Lukas Cabala v Aténach
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Eurdpa si spomina na Trencin.

Slovensky spisovatel Lukas Cabala sa v septembri predstavi na 54. Aténskom kniznom festivale,
jednom z najvacsich kniznych podujati v Grécku. V sobotu 12. septembra 2026 o 20.00 vystipi na
Centralnej scéne v diskusii Literdrna polyfonia v kontexte Eurdpskej ceny za literatiiru (EUPL) spolu
s irskou spisovatelkou Sheilou Armstrong, ktora ziskala za rok 2025 osobitné uznanie EUPL.
Diskusiu bude moderovat spisovatelka a literarna kriticka Tessy Baila, predsednicka PEN Greece, a
zUc¢astni sa na nej aj Cabalova grécka prekladatelka Lucie Kuligova. Podujatie sa koné s podporou
EUPL, Slovenského literarneho centra a Velvyslanectva Slovenskej republiky v Aténach a Culture
Ireland.

Lukas Cabala prichadza do Atén v ¢ase, ked jeho tvorba uz vyrazne prekracuje hranice Slovenska. Za
novelu Spomenies si na Trenc¢in? (Artforum, 2023) bol v roku 2025 nominovany za Slovensko na
Cenu Europskej unie za literaturu. Do uzsieho vyberu sa dostal medzi trinastich autorov a
autorky z trinastich eurdpskych krajin; nominujuca institticia, Slovenské literarne centrum, vyzdvihla
najma jeho mnohovrstvovy autorsky jazyk, schopnost citlivo uchopit krehkost vztahov, originalne
prepojenie Trencina s fikénym svetom a prelinanie minulosti a siCasnosti. Kniha sa zaroven dostala
do desiatky Anasoft Litera 2024 a bola nominovana na Cenu René.

Spomenies si na Trenc¢in? je volnym zaverecnym dielom Cabalovej magicko-realistickej trilogie, ktora
sa zacCala debutovou novelou Satori v Trencine (2020) a pokracovala knihou Jar v Jekaterinburgu
(2021). Autor v nej vytvara osobitu literarnu mapu svojho rodného mesta, v ktorej sa sti¢asnost
prelina s historickymi vrstvami a hranice medzi skutocnostou a predstavivostou zostavaju zamerne
neostré. Cabala zije a tvori v Trencine a od roku 2011 spolu s rodi¢mi vedie internetovy antikvariat
Cierne na bielom.

Cabalova tvorba sa uz objavila aj v zahrani¢nych prekladoch. Spomenies si na Trencin? vyslo v
madarcine v roku 2025 pod nazvom Emlékszel Trencsénre? v preklade Petra Bosorményiho, v roku
2026 v gréctine ako Gvuacar to Tpévtow v preklade Lucie Kuligovej, v nemcine pod nazvom Denkst
du noch an Trencin? v preklade Stefanie Bose a v azerbajdzanskom jazyku s titulom Trencini
xatirlayacagqsanmi? v preklade Khatiry Nasirove;.

Anglicky preklad pripravuje vydavatelstvo Seagull Books na rok 2027. V tom istom roku ma vyjst aj
francuzske vydanie vo vydavatelstve Blue et jaune. Ukédzka z knihy v preklade Magdaleny Mullek uz
vysla v indickom literdrnom cCasopise Outlook.

Aténske vystupenie nadvazuje na sériu Cabalovych medzindrodnych prezentacii. V roku 2026
predstavil nemecky preklad na Lipskom kniznom veltrhu, vystipil aj na Kolkata Literary Meet v
Indii, v Rakuskej spoloc¢nosti pre literatiru vo Viedni a na dalsSich literarnych podujatiach v Nemecku
a v Madarsku. Grécke publikum bude mat navyse prilezitost stretnut sa s autorom aj 11. septembra
0 19.00 v knihkupectve Vakxikon v Aténach, kde bude ¢itat zo svojej knihy Ovudoat to Tpévtow? a
diskutovat s prekladatelkou Luciou Kuligovou.
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